
 

திருவிருந்து ஞாயிறு ஆராதனை / Holy Communion Sunday 

4th ஆகஸ்ட் / August 2024  
 

 ஆராதனைக்கு அனைப்பு 

Call to Worship 
 

திரு. ராபின்சன் திலக் 

Mr. Robinson Tilak 

 ம ௌை தியாைம் 

Silent Meditation  
 

 

 இனைவணக்கப்பாடல் 

Introit 
 

பாடகர் குழு 

Choir  

 ஜெபம் 

Prayer 
 

திரு. ராபின்சன் திலக் 

Mr. Robinson Tilak 

 ஜதாடக்க பாடல் 

Opening Song  
 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation 

 பூவின் நற்கந்தம் வீசும் 

 1. பூவின் நற்கந்தம் வீசும் ச ோலையோயினும் 

நல்ை தண்ணீர் ஓடும் பள்ளத்தோக்கிசையும் 

சயசுநோதர் பின்ச ன்சேகி ச ோட் ம் நோடுசேன், 

விண்ணில் சூடும் கிரீடம் சநோக்கி ஓடுசேன். 
 

பின் மெல்வேவை, மீட்பர் பின்மெல்வேவை, 

எங்வகயும், எப்வபாதும் பின்வை மெல்லுவேன்; 

பின் மெல்வேவை, மீட்பர் பின் மெல்வேவை, 

வயசு காட்டும் பானத எல்லாம் மெல்லுவேன். 
 

2. கோர் ச கம் ச சை மூடும் பள்ளச ன்ேோலும், 

கோற்று சேக ோக ச ோதும் இடத்திலும், 

சயசு போலத கோட்டச்  ற்றும் அஞ் சே ோட்சடன்; 

ரட் கர் லக தோங்கத் லதரியம் சகோள்ளுசேன். 
 

3. நோள்சதோறும் சயசுநோதர், கிட்டிச் ச ருசேன் 

ச டோனோலும் கோடோனோலும் பின் ச ல்லுசேன்; 

மீட்பர் என்லன ச ோ மின்றிச் சுகச  கோப்போர் 

விண்ணில் தோ சரோடு ச ர்ந்து ேோழ்விப்போர் . 
 

 மபாதுோை பாே அறிக்னக 

(தினரயில்) 

Prayer of Confession (On screen) 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation 

        ர்ே ேல்ைல யும் மிகுந்த இரக்கமுமுள்ள பிதோசே, 

தப்பிப்சபோன ஆடுகலளப் சபோை நோங்கள் உம்முலடய ேழிகலள 

விட்டு ேழுவி அலைந்து சபோசனோம். எங்கள் இருதயத்தின் 

சயோ லனகளுக்கும் விருப்பங்களுக்கும் மிகவும் இணங்கி 

நடந்சதோம். உ து பரிசுத்த கற்பலனகளுக்கு விசரோத ோய் குற்ேஞ் 

ச ய்சதோம். ச ய்யத் தக்கலேகலளச் ச ய்யோ ல், ச ய்யத் 

தகோதலேகலளச் ச ய்து ேந்சதோம். எங்களுக்குச் சுகச  இல்லை. 

ஆனோலும் ஆண்டேசர, சதேரீர் எங்கள் கர்த்தரோகிய இசயசு 

கிறிஸ்துவின் மூை ோய்  னிதருக்கு அருளிச்ச ய்த ேோக்குத் 

தத்தங்களின்படிசய, நிர்ப்போக்கியமுள்ள குற்ேேோளிகளோகிய 

எங்களுக்கு இரங்கும். தப்பிதங்கலள அறிக்லகயிடுகிே எங்கள்ச ல் 

சபோறுல யோயிரும். போேத்தினிமித்தம் துக்கப்படுகிே எங்கலளச் 

சீர்ப்படுத்தும். மிகவும் இரக்கமுள்ள பிதோசே, உம்முலடய பரிசுத்த 

நோ த்துக்கு  கில  உண்டோகும்படி, நோங்கள் இனித் சதேபக்தியும் 

நீதியும் சதளிந்த புத்தியும் உள்ளேர்களோய் நடந்து ேர, இசயசு 

கிறிஸ்துவின் நிமித்தம் எங்களுக்குக் கிருலப ச ய்தருளும். ஆம ன். 

 

 அப்வபாஸ்தலருனடய  

விசுோெப் பிர ாணம் 

 (பாடலாக) (தினரயில்) 

The Apostle’s Creed (On screen)                      
 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation 

 உைகும் ேோனும் ச ய்தோளும் ஒப்பில்  ர்ே ேல்ைேரோய் 

இைகு  ருளோம் தந்லதயோம் எம்பிரோன்ேலன நம்புகிசேன். 
 

அேசரோரு சபேோல ந்தனு ோய் ஆதிமுதசைங் கர்த்தனு ோய் 

தேறிசைசுகிறிஸ்துலேயும்  ந்ததச  யோன் நம்புகிசேன். 
 

பரிசுத்தோவி அருளதனோல் படிச ல் கன்னி ரியிட ோய் 

உருேோய் நரர் அேதோர ோய் உதித்தோசரனவும் நம்புகிசேன். 
 

சபோந்து பிைோத்ததிபதி நோளில் புகைரு போடுகலளசயற்றி 

உந்துந் சிலுலேயலேயுண்டு உயிர்விட்டோசரன நம்புகிசேன். 
 

இேந்சத அடங்கிப்போதோளம் இேங்கி மூன்ேோந் தின திசை 

இேந்சதோரிட நின்சே உயிசரோ சடழுந் தோசரனவும் நம்புகிசேன். 
 

 ந்ததச ோட் ம் எழுந்தருளிச்  ருே ேல்ை பரனோன 

எந்லத தன்ேை போரி ச யிருக்கின்ேோசரன நம்புகிசேன். 
 

உயிருள்சளோலர  ரித்சதோலர உத்த ஞோயந் தீர்த்திடசே 

செய ோய்த் திரும்ப ேருேோசரனச் சிந்லதயோர நம்புகிசேன். 
 

பரிசுத்தோவிலய நம்புகிசேன் பரிசுத்த ோசபோதுச்  லபயும் 

பரிசுத்தர்களின் ஐக்கியமும் பரிவாயுண்டென நம்புகிறேன் 

 

அங் ம ா கிமயா தமிழ் ஜ தடிஸ்ட் திருச்சனப 

Ang Mo Kio Tamil Methodist Church  



போே  ன்னிப்புளசதனவும்  ரித்சதோருயிர்சதழு ேோசரனவும் 

ஓேோ நித்ய ஜீேனுச  உளசதனவும் யோன் நம்புகிசேன்.  ஆம ன்….. 
 

 

 சிறுேர்க்காை மெபம் 

Prayer for Children 
 

 னைதிரு. விெய் மொஸப் 

Rev. Vijay Joseph 

 ஸ்வதாத்திர & ஆயரின்  

மெபம் 

Thanksgiving & Pastoral Prayer                       

 னைதிரு. விெய் மொஸப் 

Rev. Vijay Joseph 

 கர்த்தருனடய மெபம்  

(பாடலாக) (தினரயில்) 

Lord’s prayer (On screen)                      
 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation 

 பர ண்டலங்களில் வீற்றிருக்கும் 

 பர ண்டலங்களில் வீற்றிருக்கும் 
பர  பிதாமவ எந்நாளும் 
பரிசுத்தப்படுக உம் நா ம் 
பரிவுடன் வருக உம் ராஜ்யம் 
 

பரமலாகத்தில் உ து சித்தம் 
பண்புடன் ஜசய்ய படுவதுமபால் 
தரணியில் உ து சித்தமும  
தவைாது ஜசய்ய படுக சதா 
 

அன்ைன்றுள்ள எம் ஆகாரம் 
அன்புடன் எங்களுக்கீந்தருளும் 
நன்ையைார் கடன் யாவும் 
 ன்னியும் 
 

நன்ையம் மபால் எம் பினை 
 ன்னியும் 

 

மதமவ மசாதனை ஜகன  
விலக்கி 
தீன யினின்ஜைம்ன  
இரட்சியும  
ம வும் ராஜ்யம் வல்லன  
 கின  
மிகவும் உ ஜதன்றும  
ஆம ன்…. 
 

   

 காணிக்னக பாடல்   

Offertory Song (On Screen) 
 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation 

உன்ைத ாைவரின் - உயர்  னைவிலிருக்கிைவன் 

 1. உன்னதமானவரின் - உயர் மறேவிலிருக்கிேவன் 

சர்வ வல்லவரின் நிழலில் தங்குவான் 

இது பரம சிலாக்கியறம! 
 

அவர் ஜசட்னடயின்கீழ் அனடக்கலம் புகமவ 

தம் சிைகுகளால் மூடுவார் 
 

2. றதவன் என் அறெக்கலறம என் றகாட்றெயும் அரணுமவர் 

அவர் சத்தியம் பரிறசயும் றகெகமாம் 

என் நம்பிக்றகயும் அவறர  
 

3. இரவின் பயங்கரத்துக்கும் பகலில் பேக்கும் அம்புக்கும் 

இருளில் நெமாடும் டகாள்றை றநாய்க்கும் 

நான் பயப்பெறவ மாட்றென்  
 

4 ஆயிரம் பதினாயிரம் றபர்கள் உன்பக்கம் விழுந்தாலும் 

அது ஒரு காலத்தும் உன்றன அணுகிொறத! 

உன் றதவன் உன் தாபரறம  
 

5. றதவன் உன் அறெக்கலறம 

ஒரு டபால்லாப்பும் உன்றனச் றசருறமா 

ஒரு வாறதயும் உன் கூொரத்றதறய 

அணுகாமல் காத்திடுவார்  
 

6. உன் வழிகளிடலல்லாம் உன்றனத் தூதர்கள் காத்திடுவார். 

உன் பாதம் கல்லில் இெோதபடி 

தங்கள் கரங்களில் ஏந்திடுவார். 
 

7. சிங்கத்தின் றமலும் நெந்து - வலுசர்ப்பத்றதயும் மிதிப்பாய் 

அவர் நாமத்றத நீ முற்றும் நம்பினதால் 

உன்றன விடுவித்துக் காத்திடுவார்  
 

8. ஆபத்திலும் அவறர நான் கூப்பிடும் றவறையிலும் 

என்றனத் தப்புவித்றத முற்றும் இரட்சிப்பாறர 

என் ஆத்தும றநசரவர்  
 

 பூவலாகத்தாவர யாேரும் 

Doxology 
 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation 

   

 திரு னைப் பாடம்  

I இராொக்கள் 19 : 1- 8 

Scripture Reading   

1 Kings 19 : 1 - 8 
 

திரு. எட்வின்  துரம் 

Mr. Edwin Mathuram 

 அருளுனர 

Sermon  
 

 

 னைதிரு. விெய் மொஸப் 

Rev. Vijay Joseph 

 ஆயத்தப் பாடல் (தினரயில்) 

Preparatory Song (On screen) 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation  

மதவ கிருனப என்று முள்ளது! 
 

 மதவ கிருனப என்று முள்ளது! 

அவர் கிருனப என்று முள்ளது! 

அவனரப் மபாற்றித் துதித்துப்பாடி, 
 

அல்மலலூயா என்ைார்ப் 

பரிப்மபாம் 
 

 

 

 

இனையாெைத்தண்னட ேருனக /  APPROACHING GOD’S  THRONE 

 

                                                                

 

இனைேனுக்கு அளித்தல் /  GIVING TO GOD 

 

இனை ோர்த்னதக்கு மெவி டுத்தல் /  LISTENING TO GOD’S WORD 

 



1. டநருக்கப்பட்டும் மடிந்திொமல் 

கர்த்தர் தாம் நம்றமக் காத்ததாறல, 

அவர் நல்லவர், அவர் வல்லவர், 

அவர் கிருறப என்றுமுள்ைது. 
 

2. சத்துரு றசறன டதாெர்ந்து 

சூழ்றகயில் 

பக்தனாம் தாவீதின் றதவன் 

நமக்காய் 

முன் டசன்ோறர, அவர் வல்லவர், 

அவர் கிருறப என்று முள்ைது 
 

3. அக்கினி றசாதறன பட்சிக்க 

வந்தும் 
 

முட் டசடி தன்னில் றதான்றிய 

றதவன் 

பாது காத்தாறர, அவர் நல்லவர், 

அவர் கிருறப என்றுமுள்ைது. 
 

4. காரிருள் றபான்ே கஷ்ெங்கள் 

வந்தும், 

பாரினில் அவர் என் பாறதயில் 

ஒளியாய் 

என்றன நெத்தினார், அவர் 

நல்லவர், 

அவர் கிருறப என்றுமுள்ைது. 

 திருவிருந்து ஆராதனை  

முனைன  (தினரயில்) 

Order of Holy Communion (On 

screen)                                            
 

 னைதிரு. விெய் மொஸப் 

Rev. Vijay Joseph 

 வதே ஆராதனை புத்தகம்,  பக்கம்  104 

 வபாதகர் : உங்கள் இருதயத்லத உயர்த்துங்கள். 
 

ெனபயார் : எங்கள் இருதயத்னதக் கர்த்தரிடத்தில் 

உயர்த்துகிவைாம். 
 

வபாதகர் : நம்முலடய கர்த்தரோகிய சதேனுக்கு ஸ்சதோத்திரஞ் 

ச லுத்தக் கடசேோம். 
 

ெனபயார் : அப்படிச் மெய்ேது தகுதியும் நீதியு ாயிருக்கிைது. 
 

 

 வபாதகர் : கர்த்தோசே, பரிசுத்த பிதோசே,  ர்ே ேல்ைல யுள்ள 

நித்திய சதேசன,  நோங்கள் எக்கோைத்திலும், எவ்விடத்திலும் 

உ க்கு எஸ்சதோத்திரம் ச லுத்துகிேது தகுதியும் நீதியும் 

எங்களுக்கு விச ஷித்த கடல யு ோயிருக்கிேது. ஆதைோல் 

துோதசரோடும், பர   லபயலனத்சதோடும் நோங்கள் உ து 

 கில யுள்ள நோ த்லதப் புகழ்ந்து ச ன்ல ப்படுத்தி. 
 

எல்லாரும் : வெனைகளின் கர்த்தராகிய வதேவை, நீர் பரிசுத்தர், 

பரிசுத்தர்,பரிசுத்தர், ோைமும் பூமியும் உ து  கின யால் 

நினைந்திருக்கின்ைை; உன்ைத ாைேராகிய வதேரீருக்வக 

 கின  உண்டாேதாக என்று, இனடவிடா ால் உம்ன  

ஸ்வதாத்திரிக்கிவைாம், ஆம ன். 
 

வபாதகர் :  ர்ே ேல்ைல யுள்ள சதேசன, எங்கள் 

பர பிதோசே, சதேரீர் எங்கள்ச ல் உருக்க ோய் இரங்கி, 

உம்முலடய ஒசர சபேோன கு ோரனோகிய இசயசுகிறிஸ்து 

சிலுலேயில்  ரண லடந்து எங்கலள மீட்டுக்சகோள்ளும்படி, 

அேலரத் தந்தருளினீசர; அேர் சிலுலேயிசை ஒசர தரம் 

தம்ல த்தோச  ஏகபலியோக ஒப்புக்சகோடுத்து,  ர்ே சைோகத்தின் 

போேங்கலளயும் நிேர்த்தி ச ய்ேதற்கு நிலேவும், பூரணமும், 

சபோந்தது ோன பலிலயச் ச லுத்தினது ல்ைோ ல், த து 

அருல யோன  ரணத்லத என்லேக்கும் நிலனப்பூட்டும் 

ஞோபகத்லத நியமித்து, தோம் திரும்ப ேரு ளவும் நோங்கள் அலத 

அனு ரித்து ேரும்படி த து பரிசுத்த சுவிச ஷத்தில் 

கட்டலளயிட்டருளினோசர. 
 

       இரக்கமுள்ள பிதோசே, எங்கள் செபத்லதக் சகட்டருளி 

உ து கு ோரனும் எங்கள் இரட் கரு ோகிய இசயசுகிறிஸ்து 

கட்டலளயிட்ட பரிசுத்த நிய த்தின்படி, நோங்கள் அேருலடய 

போடுகலளயும்,  ரணத்லதயும், உயிர்த்சதழுதலையும் 

நிலனவுகூர்ந்து, உ து சிருஷ்டி பதோர்த்தங்களோகிய இந்த 

அப்பத்லதயும் திரோட்  ர த்லதயும் ேோங்கும்சபோது, அேர் 

மூை ோய் சதய்ேசுபோேத்துக்கு நோங்கள் 

பங்குள்ளேர்களோகும்படி கிருலப ச ய்தருளசேண்டுச ன்று 

மிகவும் தோழ்ல யோய் சேண்டிக்சகோள்ளுகிசேோம். 
 

         அேர் தோம் கோட்டிக்சகோடுக்கப்பட்ட அன்று இரோத்திரியிசை 

அப்பத்லத எடுத்து, ஸ்சதோத்திரம்பண்ணி, அலதப்பிட்டு, 

சீஷர்களுக்குக் சகோடுத்து நீங்கள் ேோங்கிப் புசியுங்கள், இது 

உங்களுக்கோக் சகோடுக்கப்படுகிே என்னுலடய  ரீரம் என்லன 

நிலனவுகூரும்படி இலதச் ச ய்யுங்கள் என்ேோர் 

          அப்படிசய, இரோப்சபோெனம் பண்ணின பின்பு, அேர் 

போத்திரத்லதயும் எடுத்து, ஸ்சதோத்திரம்பண்ணி அேர்களுக்குக் 

சகோடுத்து; நீங்கள் எல்ைோரும் இதிசை போனம்பண்ணுங்கள்; இது 

போே ன்னிப்புண்டோகும்படி உங்களுக்கோவும் 

அசநகருக்கோகவும் சிந்தப்படுகிே புது உடன்படிக்லகக்குரிய 

என்னுலடய இரத்தம்; இலதப் போனம் 

பண்ணும்சபோழுசதல்ைோம், என்லன நிலனவுக்கூரும்படி 

இலதச் ச ய்யுங்கள் என்று திருவுளம்பற்றினோர். ஆம ன். 
 

எல்லாரும் :  இரக்கமுள்ள கர்த்தாவே, எங்கள் சுயநீதினய நம்பி 

நாங்கள் இந்த உம்முனடய பந்தியில் வெரத் துணியா ல், 

வதேரீருனடய அளேற்ை இரக்கத்னதவய நம்பிச் வெருகிவைாம். 

உம்முனடய வ னெயின்கீழ் விழும் துணிக்னககனளயாகிலும் 



மபாறுக்கிக் மகாள்ள நாங்கள் பாத்திரர் அல்ல. ஆகிலும் வதேரீர், 

எப்மபாழுதும் இரக்கஞ்மெய்யத் தேைாத ஆண்டேராயிருக்கிறீர். 

ஆை தன்ன யிைால் காருண்ணிய கர்த்தாவே, உ து அருன யாை 

கு ாரைாகிய இவயசுகிறிஸ்துவின் பரிபூரண ஜீவியத்தால் நாங்கள் 

நிரப்பப்படவும், அேருனடய ொயலில் நாங்கள் ேளரவும், 

அேரிடத்தில் நாங்களும் எங்களிடத்தில் அேரும் எப்மபாழுதும் 

ோெ ாயிருப்பதற்கும், ஏற்ை வித ாய் இந்தப் பரிசுத்த 

நற்கருனணயில் பங்குமபை எங்களுக்கு கிருனப மெய்தருளும். 

ஆம ன். 
 

     வலாகத்தின் பாேத்னதச் சு ந்து தீர்க்கிை வதோட்டுக்குட்டிவய, 

எங்களுக்கு இரங்கும், 

     வலாகத்தின் பாேத்னதச் சு ந்து தீர்க்கிை வதோட்டுக்குட்டிவய, 

எங்களுக்கு இரங்கும், 

     வலாகத்தின் பாேத்னதச் சு ந்து தீர்க்கிை வதோட்டுக்குட்டிவய, 

உ து ெ ாதாைத்னதத் தாரும். 

 
 

 அறிவிப்புகள் 

Announcements 
 

 

  ைப்பாட வசைங்கள் 

Memory Verses 
 

I இராொக்கள் 19 : 7 

1 Kings 19 : 7 
 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation  

 7. கர்த்தருனடய தூதன் திரும்ப இரண்டாந்தரம் வந்து 

அவனைத் தட்டிஜயழுப்பி: எழுந்திருந்து மபாெைம்பண்ணு; 

நீ பண்ணமவண்டிய பிரயாணம் ஜவகுதூரம் என்ைான். 
 

 முடிவு ஜெபம் & ஆசீர்வாதம் 

Closing Prayer & Benediction 
 

 னைதிரு. விெய் மொஸப் 

Rev. Vijay Joseph 

 ஆசீர்வாதப் பாடல் 

 Benediction Song 

சனபயார் இனணந்து 

Congregation  

 

 சனபயார் நிற்கவும் / Indicates Congregation standing 

 

 


